L'ART I’ASSURER SON AVENIR

Rose.—Etes-vous bien sérieux, monsieur Jules ?

Jules.—Sérieux 7 Tout mon Lonheur dépend
de votre réponse. Si vous me confiez votre per-
sonne, toute ma vie, je n'aurai qu'un seul but,
vous rendre heureuse. Je vous protégerai contre
les coups de Tadversité, japlanirai votre chemin
de par Je monde, je placerai men bras droit entre
vous et ceux qui voudrout troubler votre paix et
votre Lonheur, et...

Rose.—Si jaccide & votre demande, peut étre
un jour le regretteriez-vous ! J¢ ne connais rien
des choses élémentaires pour tenir une maison, et
je suis sans...

Jules.—Vous n'aurez ricn de tout cela & faire !
Comme ma femme, vous serez Ja reine de notre
foyer. Vous consentez n'est-ce pus, ma bien...

Rose.—Attendez un instant. Je crains que
vous me trouvicz un peu éeervelée et extrava-
gante]

Jules.—Extravagante? Ce sera mon plus grand
bonheur que de vous procurer tout ce que vous
désirerez. Vous ne demanderez rien, que d’.-
vance je n'aurai accordé.

Rose.—It vous promettez de passer toutes vos
soirdes 4 Ia maison !

Jules.—Mon adorée ! Croyez vous que je dési-
rerai les passer ailleurs ?

Llose.—Vous ne me briserez jamais le ceeur en
fréquentant un misérable club, ol en devenant
ivrogne {

Jules.—Voyons Rosc! je promets de ne faire
ni 'un ni Pautre.

LRose.—Laisscz-moi voir si cest tout, Oh! Kt
contirez-vous 4 laisser omettre en ce qui me con-
cerne le mot *“ obéissance,” le jour du mariage !

Jules.—Certainement. Moi scul devrai obéir.

Rose.—Alors, Jules, je vous appartiens,

En méme temps, elle cachait son phonographe
dans une armotre, et alluniail le yaz.
CHAQUE CREATURE A ETE CRE

POUR UN BUT
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Le mari.—Je n'ai pas vu ton petit chien de-
puis quelques jours, qu’est-il devenu

La femme.—Je l'ai donné.

Le mari.—Ta n'aurais pas du faire cela, tu
sais bien que je 1’avais pas d’objection & ce qu’il
restat dans la maison

La femme.~Je svis bica cela, mais j'ai cru
que ce n'était pas bien pour moi de m’attacher
ainsi & un pauvre petit chien, quand j'ai un bon
mari digne de toute mon affection.

Le mari se laisse tomber sur une chaise,

ON EST ANE OU ON NE LEST PAS

Cliente.—Votre thé a une singulitre adenr. Ne crou-
vez vous pas Uil it le goitt de foin ?

Comms en épieerie : (faisant de Pesprit ).— Je ne san-
rais trop dire dive, madame ; je n'en ai jamais mangé,

Cliente.—~Ha ! Je ne savais pas!

LE SAMEDI

FIGURES A DEUX ASPECTS

(Places dean.)

Jeune beanté cn rillégiature,

Le mari.—Combien veux-tu Marie, aujour-
d’hui ? Sarement, ¢a ne doit pas &tre un wmen-
teau en seal, Phiver est passd.

La femme.—Non, chéri, mais je voudrais avoir
une robe de soie. ISt puis, tu sais, ln forniture,
la fagon...

Le mari.—Tiens ! voila. Maintenant quelle
preave d’affection me donneras-tu, quand tu dé-
sireras une autre toilette? Tu n’as plus ton petit
chier. !

La femme.—Oh1 je puis le ravoir; je Pai
donné a ma saur,

IL Y A PAS A 8Y TROMPER
Libraire. — 8i vous &tes étes sorli demain
quand M. Paicpas viendra ordonner un habit,
qu’est-ce que je lui dirai?
Tailleur.—Comment savez-vous qu'il viendra ?
Libraire.—I1 a envoy¢ hier quinze piastres en
accompte sur ce qu’il doit depuis deux ans.

RIEN DE PLUS FACILE

Lut.—Quelle heure est-il 7 ma montre est ar-
rétce.

Elle.—Je vais te le dire & Pinstant. Dans la
salle & diner, l'horloge & juste quarante minutes
en avant, et celle du houdoir ¢tait bien lorsque
cing heures ont sonné; mais elle a gagné ecing
minutes par demie heure. Celle de la cuisine
était bien, mais elle s'est arrétée quand Phorloge
du salon sonnait neuf heures. Calcule cela, et tu
vag avoir I'heure juste.

IL NE SAIT PAS ENCORE
Viewwx gentelhomme (& un domestique nouveaw ),
—La! Je ne veux plus de cela duns ma maison ¢
Me prencez-vous pour un fou ¢
Domestique.—Je ne suis pas ; mousicur, je ne
suis ici que d'hier.

UN HOMME CONTENT

Un voyageur monte dans sa chambre, priant
le gargon de le réveiller pour quil puisse prendre
le premier train.

Le lendemain matin, le voyageur est réveillé
par des coups frappds & s porte.

—Qu'est-ce? s'écrie-t-il,

—Cest y vous, Monsicur, qui devez prendre
Pexpress de 5 heures 257

—13h bien...

—Vous pouvez dormir tranquille ; le train est
parti.

SOUVENIR

Mai flenrissait, Tous deux, par les sentiers couverts
Nous allions pas & pas, cherchant les fraiches wousses;

Lloiscau chautait pour nous ses cliamsons les plus douces,
Et le bois nows gardait ses vecoins les plus verts..,

Mais, helas !l honheur n'existe sins vevers !
LA utomne ving bientat, Hétrie ces jeanes pon
Recouveant le sol gris de leurs dépouilles rou
Versant son deésespoir siglant sur M'Univers...

Décembre miesarpris i ponrsuivee mon réve
Sous des arlwes depuis longtemps privis de seve,
Parini des tlenrs sechiant, devant ton eaour ferme,
It les Printemps futues rendvont, I vie anx roses,
Sans ponveir de ce erenr rouveir les portes eloses
Nirendre & mon anour ce gque iai tant aimé,

Hhirronyre Lexcor,

BON GARDIEN

Un oflicier donte une soirde, Quan L tout est fin
et que les invités sout partis, son valet, fraiche.
ment arrivé de la caompagne, fui remet les pour-
boire qu'il w recus en disant

—Capitaine, Cest tout ee que iai pu collecter
4 Ta porte malgré tous mes efforts.

UN

DUNION FAIT LA FORCE

Pavrre honeme,  -Voulez-vous me faire la el
vitd, monsieur, 57l vous plait.

L'lomame viche.—Tenez, voilit ... Vous devries
au moins Gter votre chapeau lorsque vous quétez,

LPavere homme.-- Jo sais Dien monsicur, wais
la police la-bas, warvéterait, pendant que comme
cela, nous pouvons passer pour deux amis.
LES MEDECINS DEVRATENT BIBN CON-

o bepsy g
NAITRE LEUR METIER

Docteur.—Vaili le régime & saivre ; mangez
pey, pas de trufles, pas de cafd, pas de liqueur,
pas de cigares ; et surtout pas... de prétentions ;
couchez-vous tat, levez-vous de honne heure, et
vous vous porterez hien.

Patient.—Tiens, cette bitise ! Mais, ce que je
vons demande, c'est le moyen de pouveir faire
impunément tout le contraire de ce que vous
dites !

IL FAUT SAVOIR ETRE AIMABLE

Mditre de la maison.—Croyez-vous, mainte-
nant, que je suis aussi béte que jen ai Pair?

Ineité.—~Oh ! non, car alors ce serait un
comble !

TROP TARD

Une veuve pleurait en recardant descendre la
=

tombe de son mari dans la fosse, quand soudain
une voix diserete lui fait une proposition de ina-
ringe. Blle rougit d'indignation, regarde Pelivon-
té et Jui répond :

—Monsieur je suis fort peind, mais jen ai jus-
tement aceepté une en me vendant a 'Eglise.

PARTIE

INEGALR

Premicr tramp.—3i 0o le répites, jo vads te Ja gider,
tiv heanté rare,

Second Tramp. - -AMors, v west pas fort i fort: je
n'd rien i Le giter, moi,



